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10497 Coloma Road, Rancho Cordova, CA 95670

Weekend Mass Schedule
Saturday Vigil English: 5:00pm
Saturday Vigil Spanish: 7:00pm
Sunday English: 8:00am and 10:00am
Sunday Spanish: 12:00pm and 2:30pm
2nd Sunday Filipino: 4:30pm

Weekday Mass Schedule
1st Saturday of the Month 8:00am
Monday - Friday English: 8:00am
Tuesday - Friday Spanish: 6:30pm

Confessions (English & Spanish)
Tuesday - Friday: 8:45am - 9:30am
Tuesday - Friday: 5:30pm - 6:15pm
Saturday: 4:00pm - 4:45pm

1st Friday of the Month: 7:30pm - 8:30pm

Adoration
Thursday: 8:45am - 6:15pm
Benediction: 6:15pm

Nocturnal Adoration
1st Friday of the Month 7:30pm - 7:45am

Parish Office Hours
Monday: Closed

Tuesday - Friday: 9:00am - 5:30pm
(Closed for Lunch: 1:00pm - 2:00pm)

Faith Formation Office Hours
Monday - Closed

Tuesday - Thursday: 12:30pm - 5:30pm
Friday: 9:00am - 1:00pm

School Office Hours
Monday - Friday: 7:00am - 3:30pm

Room Reservations
hallreservations@sjvparish.com

) Download Now www.facebook.com/
Text APP to 88202 sjvparishranchocordova

Our Mission:
Devoted to Jesus Christ as disciples, we help others
become disciples, and work to renew our culture.

Our Vision:
That all who experience St. John Vianney Parish
in any way, find Christ irresistible.

of Mary




WORD OF LIFE PALABRA DE VIDA

XVIII Sunday in Ordinary Time: Give Them Some
Food Yourselves

“When it was evening, the disciples approached him
and said, ‘This is a deserted place and it is already late;
dismiss the crowds so that they can go to the villages
and buy food for themselves.’ Jesus said to them,
‘There is no need for them to go away; give them some
food yourselves.” (Mt 14: 14-16)

This week’s Gospel suggests, as a reference
for our life, the miracle of the multiplication of the
loaves of bread and fish. We have chosen from this
beautiful account the phrase that Christ addressed to
His disciples in reference to the crowd that was
hungry: “Give them some food yourselves.” This is
also a valid mandate today for there are multitudes
that are still hungry.

Like those astonished apostles, we often reply
by saying that we do not have enough to fulfill that
mandate. We are not rich. We have no influence in
important political decisions. We cannot create jobs.
However, the Lord is willing to work miracles as long
as we do something, as long as we simply offer the
little we have.

Therefore, let’s not focus so much on the
immensity of the needs, but on what we can do.
Mother Teresa said that what we can dois very little,
but that little is what gives meaning to our lives. It
will be a drop of water in the desert, but at least it will
have quenched somebody’s thirst.

XVIIl domingo: Dadles vosotros de comer

“Se acercaron los discipulos a decirle: jEstamos
en despoblado y es muy tarde; despide a la
multitud para que vayan a las aldeas y se
compren de comer’. Jesus les replico: ‘No hace
falta que vayan, dadles vosotros de comer’”

(Mt 14, 14-16)

Esta semana el Evangelio nos propone
como punto de referencia para nuestra vida el
milagro de la multiplicacion de los panes y los
peces. Hemos elegido, de este hermoso relato, la
frase de Cristo, dirigida a los discipulos y referida
a la multitud que pasaba hambre: “Dadles
vosotros de comer”. Se trata de un mandato
vigente, pues sigue habiendo multitudes que
pasan hambre.

Nosotros, como aquellos sorprendidos
apostoles, solemos contestar diciendo que no
tenemos practicamente nada con lo que cumplir
ese mandato; no somos ricos, no tenemos
capacidad para influir en las grandes decisiones
politicas, no podemos crear puestos de trabajo.
Sin embargo, el Sefior esta dispuesto a hacer
milagros con tal de que pongamos algo de
nuestra parte, con tal de que pongamos
simplemente lo poco que tenemos.

Por lo tanto, no te fijes tanto en la
inmensidad de las necesidades sino en lo que tu
puedes hacer. La Madre Teresa decia que lo que
podemos hacer es muy poco, pero que ese poco
es lo que da sentido a nuestra vida. Sera una gota
de agua en un desierto, pero al menos habra
quitado la sed a una persona.

Aspiration: Examine the possibilities that you have to
help your neighbor: money, time, or culture. Make
concrete goals and at the end of the week, review what
you have done.

Proposito: Examinar nuestras posibilidades de ayudar al
préjimo: dinero, tiempo, cultura. Hacer propodsitos
concretos sobre ello y luego, al final de la semana, revisar
lo hecho

Fr. Santiago Martin, FM
Founder & President of the Franciscans of Mary

P. Santiago Martin, FM
Fundador & Presidente de los Franciscanos de Maria




Mass Intentions

Saturday
Aug 1l

Sunda
Aug 2 Y

Monday
Aug3

Tuesday
Aug 4

Wednesday
Aug5

Thursday
Aug 6

Frida
Aug

Aug 1—Aug 17,2026
Note: I.M.— Incensing at Mass

5:00pm
.M.

7:00pm

8:00am

10:00am
I.M.

12:00pm
.M

2:30pm

8:00am

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

Victor Belen Special Intention

Silveria Silviano t
All Souls in Purgatory

Viccel Belen t
Sauveur Philidor T

Benjamin and Sally Ofril T
Genelie, Gary & Glen Catalan Happy
Birthday

Florina Nazario t
Roberto Manuel t

Julian Gutierrez t

Rosalia Bautista T
Michael, Mike, and Betsy Virga T

Mary & Elizabeth Lubecki Special
Intention
Floretino Ison Happy Birthday

Rosa Duenas & Juan Gabriel Gomez
Wedding Anniv.

Lubecki Family *
Angelito Ding T

Juan Gabriel Gomez Happy Birthday
Maria Elena Aparicio T

Milagros Viray t
Chynna Palonpon ft

All Souls in Purgatory

Maria Magdala T
Shirley Paguerigan Happy Birthday

All Souls in Purgatory

Stewardship Report

Collections

Offertory

Building

Total

July 19 July 26 YTD Amount
Amount Amount
$11,123.07 $10,881.74 $51,975.38
$5.00 $275.00 $300.00
$11,128.07 $11,156.74 $52,275.38

Caring Connections

T Please pray for those who have died:

Olivier Sebastien, Magdalena Negrete, Juan Rodriguez, Roberto
Villeda Blanco, Pedro Pablo Rosales, Manuela Hernandez, Catalina
Francisca Guzman Garcia, Magdalena Valdez, Harvey Holcomb,
Vicente Misa de Vera, Eugene Miller, Michael Lee, Ramon Valdes,
Roberto Valdez, Elena Veda, Miguel Castaneda, Claudio Millan
Martinez, Jesus Lingad, Fr. Mario Nufiez Campuzano.

Please pray for the sick:

Jair Negrete, Jorge Murrieta, Eugenia Atilano, Emanuel Rios,
Eduardo Valenzuela, Michel Forrest. Emma Rocha, Lina Gorospe,
Connie Cardwell, Edgar Verduzco, Catherine Flanagan, Walter
Griffin, Joan Taylor, Familia Vega Duefia, Esteban Sanabio,
Dominga Ignacio, Jeffrey Rogers, Maria Auxiliadora Meza.

Sick Visit Request

Last Rites Request

Illness can weigh heavily on
the body and soul. The grace
of the Sacraments brings
healing, peace, and strength.

Scanthe QR

codeto E'IJJ'_"E
from a Priest ﬁﬁ( N
or call the .

office. E

If your loved one is in their
final moments, we invite you
to request spiritual support
through presence and prayer
— an act of love and faith.
Scanthe QR .
code to E E
request

assistanceor i

call the office.

request a visit
House Blessing Request

Online Giving

Invite God’s peace and
protection into your
household.
Scan the QR
code to
schedule a
blessing for
your home.

Your generous donations help
support the mission and
ministries of
our parish.
Thank you
for being a
vital part of s
our faith ==

community E

Parish Directory

916-362-1385 | www.sjvparish.com

Parish.Office@sjvparish.com
Rev. Antonio Gutiérrez, FM Pastor

Rev. Brandon Meza, FM
Leomi Ebalobo

Faith Formation

Parochial Vicar

916-369-8669

Martin Wong Pastoral & 916-362-1385
Operations Ext. 4
Manager

Raquel Marquez
Paolo Reali

Maintenance

Afternoon Secretary Ext.2

916-216-1541

Meetings with Fr. Antonio or Fr. Brandon are available
by appointment only. Please contact the parish office to
schedule a suitable time.




SJV School
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St.John Vianney Catholic School

10499 Coloma Rd.
Rancho Cordova, CA 95670

www.sjvschool.org y“ o ;f prlvate educatlon!
916-363-4610 :

COME TAKE A TOUR TODAY!

Call the school office for a personalized school
tour to learn more.

School Office 916-363-4610 Call (916)363-4610 or

Hugo Munoz Principal hmunoz@sjvschool.org visit WWW.SjVSChOOl.Org
Susan Chargulaf Associate Principal Ext. 113
Sandra Canenguez ~ Admin. Assistant Ext. 102
Faith Formation/Catequesis
Registration for Faith Formation iYa esta abierta la inscripcién para la
2026-2027 is ongoing! formacion en la fe 2026-2027!
Come into the Parish Office to iVenga a la oficina parroquial para

register your children! inscribir a sus hijos!

Baptism/Bautizos
Pre-Baptism Class: Platicas pre-bautismal:
English: Sunday, August 30, 2026, 11:30 AM - 2:30 PM, Espafiol: Domingo, August 9, 2026, 9:00 AM - 2:00 PM,
Unity Room Sala Suroeste
Baptism: Bautizos en Espafiol:
English: Saturday, September 5, 2026, 10:00 AM Espafiol: Sdbado, August 8, 2026, 10:00 AM

Faith Formation Office/Oficina

Leomi Ebalobo: 916-369-8669 Leomi Ebalobo: 916-369-8669
faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com
Office Hours: Tue|Wed|Thurs: 12:30PM - 5:30PM Horario de oficina: Mar|Mier|Jue 12:30pm-5:30pm

Friday: 9:00AM - 1:00PM | Monday: Closed Viernes 9:00am-1:00pm | Lunes: Cerrado



Ministries Spotlight SACRAMENTS PREPARATION/MINISTRIES

Primer Convivencia de Adultos Jovenes FM
en Espanol
“Amar y hacer amar al Amor”
First Spanish Young Adult Gathering:
“To Love and Make Love Loved”

Baptism | Faith Formation (English/Espaiiol):

Leomi Ebalobo 916-369-8669
faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com
Bible Study: Kyle Marx kjimarx90@gmail.com

Caring Connections: Linda Morales
caringconnections@sjvparish.com

Catechesis of the Good Shepherd (CGS):

Rosamaria Alvarez, CGS@sjvparish.com

Catholic Daughters of the Americas: Alberta Pfaff
916-361-9223. Funeral Luncheon: Please Call

Children’s Liturgy of the Word: Children ages 5-10 yrs. are
welcome. Contact: Gena Carlisle clow@sjvparish.com
Couples for Christ: Leomi & Ed Ebalobo
couplesforchrist@sjvparish.com

Custodians of the Eucharist/ Nocturnal Adoration
Custodios del Santisimo/Adoracion Nocturna
Coordinators: Julie Kim, 626-224-2732, juliefkim@hotmail.com
Gudelia Castillo, 916-425-5372, sitioweb@sjvparish.com
Eucharistic/Sick/Homebound Ministry: Father Brandon Meza
EMHC@sjvparish.com

Filipino-American Apostolate (FAA): Chester Palonpon
faa@sjvparish.com

FOCCUS: George Thalarson mpfoccus@sjvparish.com

Gabriel Project: Outreach program to pregnant mothers and their
families. Samantha Clark gabrielproject@sjvparish.com

Knights of Columbus Council #5322: Grand Knight Roy Carlisle
koc5322@sjvparish.com | 916-410-6577

Lectores: Luz Smith, lectores@sjvparish.com

Lectors: Carmen Marcelo, ministersscheduling@sjvparish.com
Martha and Mary Ministry: Gentle Touch Church cleaning: Connie
Lagerstrom lagerlloydandcon@att.net

Ministerio Cristo Vocacional e Imagenes de la Virgen de Gpe. Y
del Sagrado Corazén de Jesus: Rene Rocha rener9477 @gmail.com
Amparo Luna, lunaamparo77@gmail.com

Ministerio de Ujieres: Isabel Hernandez,
emilyespinoza2008@gmail.com

Mr. & Mrs. Club: Jon & Sherry Dunn, solodmom@aol.com.

Music Ministry: English, Rouselle Ekwall music2@sjvparish.com
Spanish, Guadalupe Rangel musica@sjvparish.com

Esteban Tellez sjv-coro@sjvparish.com

Rosa Duenas rosa.guillermina.duenas@gmail.com

OCIA: Dr. Philip Eulie 415-813-9500, ocia-english@sjvparish.com
Platicas Pre-matrimoniales: Carlosy Xochil Rodriguez

formaciondematrimonios@sjvparish.com

Rancho Cordova Food Locker: 916-837-5431
carrie@ranchocordovafoodlocker.org

RICA: Luz Smith, oica@sjvparish.com

San Juan Diego Council #18076: Grand Knight Deacon Daniel
Koc18076@sjvparish.com For more info, go to www.ranchoknights.com

SVDP: Rosa Duenas 916-469-1975, sjvconference@gmail.com
SVDP Religious Goods Store: Manalita Holcomb 916-363-4570
Website Contact: Rouselle Ekwall music2@sjvparish.com
Youth Ministry: youthministry@sjvparish.com




Parish Announcements | Anuncios Parroquiales

Celebrate St. John Vianney on Sunday, August 9! iCelebra a San Juan Maria Vianney el 9 de agosto!

The Feast of St John Vianney, our patron saint, is elevated to La fiestq de San Juan Vianney, nuestro santo patrono, se eleva a la

the status of a Solemnity for our parish and we will celebrate it categoria de solemnidad para nuestra parroquia, y la

on the Sunday following the Feast Day. celebraremos el domingo siguiente a su dia festivo.

e Novena Begins Saturday, August 1 e Lanovenacomienza el sabado 1 de agosto

The Novena Prayer will be led by parish La oracién de la novena sera dirigida por los

ministries or families at the end of all weekend ministerios parroquiales al finalizar todas las

and weekday Masses. Sign up to lead here: misas, tanto de fin de semana como de entre

semana. Registrate aqui para liderar:
_ == Misa multilingiie el
Pl o Multilingual Mass on Sunday, August 9 at [=]% ':..|'l'.'-" [E] domingo 9 de agosto a las 4:30 p. m.
: .jJF 4:30 PM TE1 el '.1":1 e Comida comunitaria compartida
=\ ¢ Community Potluck in Front Lawn, by ) _} (potluck) en el jardin delantero del lado de la
the water font at 5:30 PM. z = fuente de agua a las 5:30 p.m. :
<- Sign up for the potluck here =] . : <- Inscribete aqui para la comida compartida
New Recruiting: St John Vianney Parish Hospitality Ministry RICA en espaiiol 2026-2027.

Do you have a heart for hospitality and serving others? Estan invitados todos los adultos que deseen recibir los

The St. John Vianney Parish English Hospitality Ministry is sacramentos de iniciacion cristiana o deseen estar en plena

seeking new volunteers to help create a prayerful, welcoming, comunion con la Iglesia Catdlica. Las catequesis comenzaran el

and orderly environment where all can worship God. Ushers viernes 7 de agosto de 2026 a las 6:30 p.m., en el salén Fr.

play an essential role in extending Christ's hospitality, assisting Moroney.

parishioners, and helping ensure the safety and smooth flow of Oficina Parroquial de Catequesis:

our liturgies. If you are interested in serving our parish in this Phone: 916-369-8669 Email: faithformation@sjvparish.com

important ministry, please contact hospitality@sjvparish.com Luz Elena Smith - Email: ocia@sjvparish.com

or sign up with volunteers at the doors. P. Brandon Meza, FM - Email: frbrandon@sjvparish.com

Upcoming Priest Absences Proximas Ausencias de los Sacerdotes
Please note the following dates when our priests will be Por favor, tomen nota de las siguientes fechas en las que
away from the parish: nuestros sacerdotes estaran fuera de la parroquia:

e July31-August4: FatherAntonio will be in San Diego e 31deJul-4deAgo: ElPadreAntonio estarden San Diego
accompanying 27 teenagers from our acompafiando a 27 jovenes de nuestro
youth group at a youth conference. grupo juvenil a una conferencia.

e August9 - August 21: Father Antonio will be traveling to e 9deAgo.- 21 de Ago: El Padre Antonio viajara a Florida para
Florida to attend the Franciscans of asistir a la reunién de superiores de
Mary Superiors Meeting. los Franciscanos de Maria.

e August31-Sept4: FatherBrandon will be away ona e August31-Sept4: ElPadre Brandon estara fuera enun
personal retreat. retiro personal.

Please keep our priests in your prayers during their Por favor, tengan presentes a nuestros sacerdotes en sus
travels, ministry, and time of retreat. oraciones durante sus viajes, su ministerio y su tiempo de retiro.
Nocturnal Adoration This Week Talleres de Oracion y Vida
From Friday, Aug 7 at 7:30 PM to Saturday, Aug 8 at 7:45 AM Veny aprende a relacionarte con Jesucristo por medio de la
Adoracion Nocturna Esta Semana oracion y hiras sanando heridas, anciedad, traumas, tristezas,
Adorers are needed throughout the night to ensure angustias y rencores, y camina de la mano de Jesus a una vida
our Lord is never left alone in the Blessed Sacrament. de oracion llena de P
R N sesiones 1 por
Register here: — pazy amor de Cristo. [FENaEpEpEr-Aritn Py
E ':-HE Contacte a Silvia room (D
Se necesitan adoradores durante toda - Soltelo al Agosto 10
la noche para asegurar que Nuestro Sefior nunca 916-968-4050 para 7pm - 9pm. ALLERES DE ORACION Y VIDK|
esté solo en el Santisimo Sacramento. mas informacion. .
Registrate aqui: [m] s
_ Job Opening: Finance Specialist L Nueva Vacante: Especialista en Finanzas

. _TheFinance Specialist serves as the parish’s primary El especialista en finanzas acttia como el principal recurso

financial resource, overseeing the day-to-day financiero de la parroquia, supervisando la administracion diaria

administration of accounting operations,
budgeting, financial reporting, internal controls,
payroll coordination, purchasing, and the
responsible stewardship of parish resources.
Employment Type: Part-Time, 30 Hours/Wk

de las operaciones contables, la elaboracién de
presupuestos, la presentacion de informes
financieros, la coordinacion de la némina, y la
gestion responsable de los recursos parroquiales.
Tipo de empleo: Tiempo Parcial, 30 Horas/Sem

Pay Rate: $26.00 an hour Tasade Pago: $26.00 por hora

Upcoming Second Collection Proxima Segunda Colecta
Aug9: Churchin Latin America Aug9: Iglesia en América Latina
Aug 16: SJV Building Fund Aug 16: Fondo de Construccion de SJV




Forma parte’del

Comite organizador

Asiste a la reunion informativa
para apoyar en la organizacion de
esta fiesta:

Jueves, 6 de agosto de 2026

@ 7:15 pm : i
(@) Fireside Room (V %% '3

iUnete a nuestro
grupo de WhatsApp!

“‘\\;‘frg\\\“m“lﬂlli"mm””’?‘!, it

Deadline for Article Submission
Aug 3, 2026 12PM
Aug 10, 2026 12PM
Aug 17, 2026 12PM

Sunday Bulletin Date
Aug 16, 2026
Aug 23, 2026
Aug 30, 2026

Parishioners Registration
Registration: New parishioner forms are at church entrances or at
sjvparish.com

Updates: Let us know if your address, phone, email, or marital status has
changed

Moving: Contact the Parish Office to be removed from our mailing list

Our Parish

Local business ads
sponsor the printing of our
bulletin.

4lpi.com/advertising-solutions

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. John Vianney Rancho Cordova, CA 05-1759

7




WILLS * TRUSTS » PROBATE
Soohyun “Susan”
King, Esq.
Certified Legal Specialist
by the State Bar of California
(916) 794-3003

sking@skinglaw.com
Complimentary Consultation
S. King Law, PC

7801 Folsom Blvd., Suite 109 * Sacramento

catholicmatich’
California

CatholicMatch.com/CA

IF YOU LIVE ALONE >
MDMed dlerr:” (QEpl & SNSS
V(‘la.ll.““ensoso‘fsog.BSio ::medalert.com ag\e; °

- —

© ADT-Monitored Home Security

cinee Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

833-287-3502

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

TURNKEY
LANDSCAPES

FROM DESIGN TO DONE
- RESIDENTIAL
- COMMERICIAL
- SYNTHETIC TURF &
SOD INSTALLATION

- LANDSCAPING
Call or Text Now for a Free Estimate!
916-873-5422
License d & Insure d #1139595
Parishioner
turnkeylandscapes.net

ST. MARY CEMETERY & FUNERAL CENTER

FUNERAL * MORTUARY * CREMATION * CEMETERY

YOUR PLAN, THEIR PEACE

CFCSSACRAMENTO.ORG (916) 452-4831

FD2263

Little space.
Big impact.

EWITH 0D

Advertise here Elva Wallace

Call 800-950-9952 ‘ 4 . Owner/Buyer
CHOCHO'’S Mol
o chac bowligue 1
: 10:30-5pm

women'’s Clothing WHE) T

5263 Sunrise Blvd. ¢ Fair Oaks, CA

6509 FRUITRIDGE ROAD, SACRAMENTO

Does your
organization need a
newsletter?

We’'ll cover the
printing costs!

Learn more at
Ipicommunities.com

Advertise Here!

WE APPRECIATE OUR
ADVERTISERS

They allow us to
print this bulletin.
Thank you!

WE'RE HIRING

Ad Sales Executives

e Paid Training

e Some Travel

e Work-life Balance

e Full-time with Benefits
e Serve Your Community

FREE AD DESIGN

Advertise in Our WITH PURCHASE OF

Church Bulletin!

Contact Joanne Sullins

jsullins@4LPi.com
(800) 950-9952 x2662

THIS SPACE

Call 800.950.9952

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St.

Never n

our «1°81}

Get this bulletin
delivered straight to
your inbox every week.

Scan to subscribe on
arishesonline.com

05-1759

John Vianney, Rancho Cordova, CA



